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好奇心是原动力，点燃动力火车的就是阅读
刘海涛在2024年底正式加盟

复旦，人到哪里，书就如影随形。

才一年多时间，办公室崭新的书

架上，书已经塞得满满当当。

这些书来自不同时期。有近

乎绝版的1916年法语版《普通语

言学教程》，有世界语早期历史珍

贵文献、也有隐藏着国际共运秘

密的世界语版的《1922年SAT年

鉴》，有带着毛边、从未正式上市

的英语版的《语言规划理论导

论》……

读书，字面意义的读书，在刘

海涛的人生中占据重要位置。在

他看来，“当我们谈读书时，谈的

是人与书的关系以及超越时空的

人与人的关系”，每阅读一本书，

都是与人类知识体系的一次连

接。

他的大学教师生涯从40岁起

步，此前他是青海一家企业的高

级工程师，作为一名自学成才的

“野生”语言学家，转行前的20年

里，他自主淘遍了一切感兴趣的

书，自主阅读了一本又一本语言

学领域的文献，以工程师的身份

自主发表了大量语言学的文章。

多年后回顾，他觉得是“阅

读”给了他转行的信心，让他完成

了一次职业生涯的革命。

如今，数智时代来临，人工智

能在赋能百业的同时，也带来了

一个此前人类知识体系无法解

释、有识之士们都感到坐立难安

的问题——数据为什么会涌现智

能？作为和数据打了半辈子交道

的语言学家，刘海涛自主立下了

一个新使命——破解“数据涌现

智能”之谜。

当然，这不仅是语言学家的

使命，他还呼吁全社会都来关注

这个关乎人类未来的问题，而不

是只想着赋能，不要让人类陷入

“养虎为患”的境地。

谈读书时，谈的是人与
书的关系

专业书籍之外，他喜欢读小

说，读网络小说、玄幻小说，更年

轻时也读科幻小说，还长期订阅

《中篇小说选刊》。

他的博士生按兴趣选择方

向，但是都用真实的语言材料和

数据做研究，有人研究小说，有人

研究诗歌，有人研究民歌，为了和

学生讨论，他当然会看这些东西，

这也使得人们从书架上很难猜出

来他是研究什么的。

20世80年代初，他开始对语

言学感兴趣，当时虽然出版物很

少，但只要是能读到的书他都会

读。随着研究不断深入，开始聚

焦更特殊的问题，这些问题会引

导他去阅读更深入、更专业的东

西。

进入大学工作前，他就开始

研究国际语语言学和语言规划，

在文章中参考引用了许多不同语

种的国外文献。获得这些文献的

原因是：当时在青海工作，比内地

更难获得文献；研究领域很偏门，

这些文献在发达地区或国外也很

难获得。

他举了两个例子。1987年左

右，一位匈牙利朋友给他寄了一

期世界语小刊物，其中有篇文章

提到，在爱沙尼亚塔林有人要出

版一本书《国际辅助语》，收录了

从公元1世纪20年代年到1973年

的917种人造语言。爱沙尼亚很

远，当时也没有网上书店。他先

找到作者地址，他是爱沙尼亚世

界语协会负责人，七十多岁了。

联系上后，他说还没有具体出版

时间，就一直保持联系。1991年，

他才收到俄语版的《国际辅助

语》，“如果想读到感兴趣的书，必

须要坚持，如果和老人断了联系，

我肯定得不到这本书，没有这本

书，我就无法全面了解人类有史

以来在这个领域的贡献。”

第二个例子还是与爱沙尼亚

有关。在语言规划史中，人们特

别关注那些受人为干预较多的语

言，爱沙尼亚语恰是这样的语言。

他了解到，参与爱沙尼亚语

改革的陶里去了瑞典乌普萨拉大

学教书，用英语写了《语言规划理

论导论》，从爱沙尼亚的语言规划

经验中总结了语言规划的方法原

则和理论，1968年出版。但印量

很小，即使是这个领域的很多著

名研究者也没有见过，他就想，一

定要搞到这本书。询问认识的一

位在乌普萨拉大学教书的瑞典数

学家，能不能帮忙从图书馆借出

来复印。他说图书馆说还有几本

多余的，可以卖一本。他就搞到

了这本书。

为何如此大费周章？因为读

书的目的，是把自己和人类已有

的知识体系联系在一起，要读书，

首先得有书，要创新，先得了解已

有的知识。

不是每本书都要细读，
要掌握精髓

他的读书方法一直在变化。

四十年前，有波兰朋友寄了

一本1887年版的波兰语《世界语

第一书》。他不认识波兰语，找了

一本波兰语和世界语的词典，逐

词逐句读完了。

现在不可能每本书都这样去

读，读一本书的方法取决于对这

本书内容是否感兴趣。他现在习

惯先翻一翻，看看有没有感兴趣

的内容，如果有，就集中读这部

分。

他也用AI 辅助阅读，能更高

效地找到感兴趣的东西。更重要

的是，利用AI读者可以与作者进

行跨越时空的交流。我们正处于

人机智能共同体时代，并不是每

一本书都有必要细读，借助人工

智能可以更高效地掌握其精髓。

他最近在读《可教育性》。

阅读支撑转行

从自动化到语言学，刘海涛

的学术轨迹是学科交叉的生动案

例。

学科交叉趋势会越来越明

显，学科疆域会越来越宽广。但

真正有生命力的学科交叉，首先

要理解学科为什么要交叉，要想

清楚为什么要去用其他学科的方

法进行研究。其次要了解不同学

科的知识，否则无法提出问题，无

法用合适的方法解决问题。

要交叉，就要有开放心态，还

要持续学习——要读本专业之外

的书，才能和别人交叉。不了解

别人，怎么能与别人同行？要通

过形成共同体来完成学科交叉的

命题，共同解决过去传统方法解

决不了的问题。

他人生中最大的一次不确定

性是40岁时去大学教书。这意味

着踏入全新赛道，赛道上的人大

多从本科开始接受那个专业的学

术训练，而且更年轻。

支撑他破局的原动力是好奇

心，学术研究就是满足好奇心的

过程，满足好奇心就是我做研究

的原始动力，点燃这列动力火车

的就是阅读。

之所以能转行，也因为他对

自己有信心。在工厂拧螺丝的20

年里，阅读了大量语言学领域的

文献，发现了很多有待解决的问

题，而现在他和他的学生们正在

解决这些问题。

本报记者李斯嘉

刘海涛与他最钟爱的刘海涛与他最钟爱的《《普通语言学教程普通语言学教程》》 实习记者 谢冠廷摄

德国汉堡青年爵士乐团4月

8 日晚在相辉堂带来“悬置的蓝

调”专场音乐会。

今年是上海与汉堡缔结友

好城市 40 周年，作为第 41 届上

海之春国际音乐节“中外音乐交

流展演季”项目之一，同时也是

学校首届相辉文化节活动，此次

音乐会吸引了数百名师生的参

与。

汉堡青年爵士乐团是汉堡

青年爵士乐坛的顶尖乐团与旗

舰代表，汇聚了当地最具才华的

25岁以下爵士乐新秀。

一曲由武尔夫改编的开场

曲，以活泼而极具张力的律动，

迅速将听众拉入令人沉醉的大

乐队“黄金年代”。

曲目编排以大乐队“黄金年

代”的传奇编曲家比尔· 霍尔曼

与现代爵士管弦乐先锋玛丽亚·
施奈德为主线，以二者的代表性

创作串联起经典与现代的音乐

对话。

在致敬霍尔曼的环节中，

《侧面视角》与《昨日时光》的旋

律缓缓流淌，铜管乐器的明亮与

木管乐器的醇厚交织呼应，将西

海岸爵士的纯粹、随性展现得淋

漓尽致。而经过巧妙改编的披

头士名曲《挪威的森林》，凭借经

典的音乐旋律与新颖的爵士和

声，催生了奇妙的化学反应，赢

得现场热烈掌声。

随着音乐色彩的流转，演出

的下半场悄然步入了当代美国

爵士管弦乐的广阔天地。在演

绎施奈德的作品时，乐团的演奏

风格截然一变，充分彰显了现代

爵士乐充沛的变革能力与无尽

可能。《滑翔飞行》长达 13 分钟

的和声起伏，仿佛引领着听众自

由飞越音乐的广袤天空；紧随其

后的《防空洞野兽》与《归途》，则

通过极其复杂的节奏变化与乐

手间充满张力的即兴独奏，构建

出深邃而立体的音乐空间。

当压轴曲目《伍格利》奏响

时，丰富的声响层次与现代管弦

乐的磅礴气势将整场音乐会推

向了高潮。

观众的掌声欢呼中，乐团在

安可环节带来了一曲融合了爵

士元素的《茉莉花》。熟悉的旋

律响起，现场师生应声合唱，中

西交融的乐章与真挚热烈的互

动，让音乐会在温情共鸣中圆满

落幕。

“音乐是每个人都能理解的

语言，这正是音乐的意义所在。

我希望每个人都能感受这份美

妙，并成为其中的一部分。”乐团

指挥武尔夫说，他希望音乐能成

为两国年轻人连接彼此的桥梁。

爵士乐的轻快拍点渐隐，但

那份自由表达、个性创作的艺术

精神，已然随着跃动的蓝色音

符，在听众心间悄然萌芽滋长。

“爵士乐有着独特的音乐质

感——不同的节奏、不同的乐

器，我喜欢这种互动。”校特聘教

授、英国皇家科学院院士 Trev-

or Robbins 作为一名音乐爱好

者，每年会听两到三次现场版爵

士演奏，此次音乐会给他留下深

刻印象。

这场灵动的爵士演绎，不仅

让师生在自由摇摆的节拍中领

略世界级乐团的风采，也搭起演

奏者与听众间无边界即兴对话

的桥梁。

“这次演出印象最深刻的地

方莫过于最后的《茉莉花》了。”

社会发展与公共政策学院 2024

级硕士研究生沈家怡说，乐队的

爵士演绎赋予了这首中国古典

名曲别样的魅力。

本报记者 汪蒙琪通讯员王子豪

演出以演出以““现代与传统现代与传统””为主题为主题，，全方位呈现了经典与现代大乐队音全方位呈现了经典与现代大乐队音

乐的多元风貌乐的多元风貌 图源/校团委


